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D, vosotros, cada uno con sus
sus d éfectus y sus virtudes.
diferentes unos de otros, somos capaces de

nic |
amar, odiar, reir, querer... ]

Ahora que somos capaces de todo, qué tipo de personas queremos ser?

This is'the inspiration of our catalogue, you all, each one with your
habits and traditions, with your defects and virtues.

We are unigue, special, different from each other, we are capable to
love, hate, laugh, wish...

Now that we are capable of everything, what kind of people do we want
to he?
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1_'“1 Fundada en la década de los 60, es una empresa dedicada, desde sus origenes, a la fabricacion y comercializacion de
productos para la limpieza.
CISME, nuestra marca comercial, nos damos a conocer en el mercado de [a limpieza, siendo el referente en las ferias mas
importantes del sector, tanto a nivel nacional como internacional.
Después del traslado a las nuevas instalacionss, disponemos de 12.000 m2 edificados y 20.000 m2 para futuras ampliaciones y de
esta forma nos hemos preparado para producir ¥ Senvir mas y mejor a nuestros clientes.
En el afio 1.995 MOPATEX, 5.4, fue la primera empresa fabricante del sector textil-limpieza en certificarse bajo la norma 150-9002.
Siguiendo esta linea pionera, en el 2.002 fuimos otra vez la primera empresa del sector en certificarse bajo la nueva norma 1S0-
9001:2.000. Actualmente estamos trabajando conforme a la Norma 150 9001:2015. Nuestros productos van dingidos tanto a la
divisian del gran consumo como a la division profesional.
Muestra politica de empresa se basa, principaimente, en los siguientes pilares: calidad en todos los ambitos, buen servicio, amplia
gama de todo lipo de productos v ser Serios en NUEsros compromisos.
Una vez hecha, en sintesis, la presentacion de nuesira empresa, pasamos a mostrarles nuestra amplia y variada gama de
productos,
Quedamos, coma siempre, a su enlera disposicion y damaos nuestro agradecimienlo a todos Vds, por depositar su confianza en
nuestros articulos.

g

h Established during the 60's, is a company dedicated, from their origing, 1o manufaciure and commercialize cleaning products.
We are knawn in the cleaning market thanks to our trademark CISNE. being an important reference in all the international and national
Fairs of our sector.

We have recently moved 1o a new building and our current size is 12.000 built square meters and we still have 20,000 square meters
free for further enlargements. S0 we are getling ready to increase our production and improve the service for our customers.

In 1985, Mopatex s.a. was the first manulacturing cleaning products firm to be awarded with the |S0-8002 Quality Morm. Following
this pioneer pattern, once again, we were the first firm the cleaning sector to obtain, at the beginning of 2002, the certification under
the new 1S0-2001:2000 MOBM. We're currently working in accordance with IS0 standard 9001:2015

Our products are aimed both at the domestic and professional division.

Our company policy is mainly based on the lollowing pillars: quality in all the fields of activity, excellent service, a wide range of all
kind of products and seriousness in all our commitments.

Once we have made a brief introduction of our company, we proceed to show you our wide and varied range of products.
Remaining, as always, al your entire disposition, receive our sincere greetings and our thanks for your confidence.

. ' A &té fondée dans les années B0, est une société spécialisée depuis sa création dans la fabrication et la vente de produits de
propreté.

Avec CISME, notre marque comerciale, devenue une référence sur les foires les plus importes du secteur, nous nous faisons
connaitre sur le marche de la propete, autant au niveau national gu’au niveau international,

Depuis notre emmenagemeant dans nos nouveaux locaux, nous disposons de 12.000 metres carrés qui restent libres pour de futurs
&largissements. Ainsi nous sommes préparés 4 produire plus et & servir au misux nos clients.

En 1995, MOPATEX s.a., a été Is premigre using du secteur textile-propreté a obtenir la certification 150-9002. Suivant cette lancée
innovatrice, en 2002 nous avons &té & nouveau la premiére société du secteur 4 se faire certifier sous la nouvelle norme 1S0-
8001:2000. Mous travaillons actuallemeant conforme & la Narme IS0 9001:2015

MNos produits s'adressent autant & la grande consommation qu'aux professionnels,

MNaotre politique commerciale repose principalement sur les piliers suivants: une qualité dans les domaines, un excellent service, une
large gamme de produils et le respect nos engagements,

Maintenant que nous vous avons présentd Na sociotd dans ses grandes lignes, nous allon vous presenter notre large et rés
diversifiée gamme de produits.

Mous retons, comme loujours, & volre disposition et nous vous remercions de faire confiance & nos articles.

Para el disefio v la produccion de:
fregasuelos, mopas abrillantadoras, mopas industriales y manoplas
de microfibra, algodén, sintéticas y cepillos abrillantadores.

For the design and manufacturing of:

AENOR mops, polishing and industrial mops and gloves in microfibre, cotton,

synthetic as well as polishing brushes,
EEThl i B g
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LR Pour le dessin et la production de:
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- - - franges, mopes lustreuses, franges faubert gl ganis, en microfibre,
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GAMA
ANTIBACTERIANA

antibacterial range
gamme antibactérienne

FELIX: DOCTOR EN URGENC

“ENMICASA.LA LIMPIEZA ES
FUNDAMENTAL, COMO LES DIGO A
MIS HIJOS, HIGIENE ES SALUD".

F L IX EMERGENCY DOCTOR,

"IN MY HOUSE, CLEANLINESS IS
FUNBAMENTAL,AS| TELL MY CHILDR
HYGIENE IS HEALTH ™

s T MOI,
DMME
S 'EST



FREGONAS MICROFIBRA

microfibre wet mops

franges microfibre

CERTIFICADO
DE ACTIVIDAD
ANTIMICRODIANA
WEIROIANIO by AITEX

i E 0o
101750 150grs, = == &
ref i .
101750-01 150 grs. &=

ref. i %
101750-02 150 grs. ==

ref. i

101750-03 150 grs. &

E3



FREGONA  MICROFIBRA sintética

synthetic microfibre wet mop

Jfrange synthétique microfibre

b
100599

fmngu!-} it Htmmﬁhm r.'l-énmnz :




M OPA MICROFIBRA FREGADO HUMEDO

kentucky mops

franges faubert

mnp& Imnuﬁhmunlihﬂuléﬁmne

cnmpusinﬂn 1m% p-nlyt—;tsler

. ref.

200 grs. 207800

. ref,

200 grs. 207800-02

i ref.

200 grs. 207800-01




M OPA MICROFIBRA FREGADO HUMEDO

microfibre mops

mopes microfibre

mopes microfibre anfibactérienne

cmnﬁusilfan 100% polyester

(%) swan 207900-00 207900-01 207900-02 207800-03
@ wel 207930-00 207930-01 207930-02 207930-03
) velcro 207960-00 207960-01 207960-02 207960-03
Lt ref
15 % 40cm 205020
® S 0
-
15 x 40cm 206020
e o
m o B
bl ref.
9 x 38em 560338-3




POSAVAJILLAS

dish-draining wiper ;

tapis vaisselle

Bayeta posavajillas antibacteriana

antibacterial dish-draining wiper

CERTIFICADO composicion  70% viscosa 30% poliéster
DE ACTIVIDAD pompasiion (U3 Vizoobe 30% pohesipr
ANTINICROBIANA :

posavajillas

@;

ref,

50 x 40cm 310325
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DAV ID: computer ENGINEER, “THERE'S ONLY FHING | LIKE MORE THAN
’

COMPUTERS AND THAT'S THE SMELL OF CLEAN".

DAVI D: INFORMATICIEN, “IL N'Y A QU'UNE CHOSE QUE J'AIME PLUS QUE LES
ORDINATEURS, C'EST L'ODEUR PROPRE".



FREGONAS MICROFIBRA

microfibre wet mops

[franges microfibre

&

&L,

Fregonas microfibra

*franges microfibre

aprox.
‘composicion
composition

100% poliéster
100% polyester

ref.
10071
100725
ref.

100750
100755

ref

100760

100785

ref

100770
100775

150 grs.
180 grs.

150 grs.
180 grs.

150 grs.
180 grs.

150 grs.

180 grs

ref.
100780
100785
ref.
100790
100795
ref.

100792

ref.

150 grs.
180.grs.

150 grs.
180 grs.

150 grs.

150 grs.




FREGONAS MICROFIBRA

microfibre wet mops I

[franges microfibre

 franges microfibre fissée

BRI S
composicion  80% poliéster 20% poliamida
composition  80% polyester 20% polyamide

Fregona microcoton blanco gris

microcotton wet mop
frange micracoton

aprox. - -
‘composicion  50% algoddn 50%paliéster
‘composition  50% cotlon 50% polyester

155 grs. 200 grs.
IR AT RTRTAT TR

doméstico profesional
housekeeping professional
GNE f professionne

riaf. ref.

100740 . 100745 -

ref. ref.

180grs.  Ref. 101101 —
100740 - 01 u 100745 - 01




FREGONAS ALGODON

cotton wet mops j
franges coton

l ref.

185¢grs. 100203 n°03

' ref.

220grs, 100216 n"16

. ref,

250 grs. 100206 n"06

275grs. 100240 n"40




FREGONAS ALGODON

cotton wet mops

franges coton

&

210 grs. 00390 a0
. ref,

240grs. 100389




FREGONAS ALGODON

cotton wet mops

franges coton

150 grs. 100302 n'02

165 grs. 100301 n* (1

185 grs. 100314 n“ 14

205 grs. 100318 n" 18

250 grs. 100353 n" 22

275 grs. 100313 n* 13

295grs. 100311 n° 11




FREGONAS SINTETICAS

synthetic wet mops

[franges synthétiques

aprox. 70% viscosa 30% poliéster
Ccomposicion T0% viscose 30% polyester
compasition 70% viscose 30% polyester

ref,

100501 100501- 02 L 100501- 04
domestico
housekeaping
rénager

100510 100510- 02 it 100510- 04
profesional
professional
prafessionne!




FREGONAS SINTETICAS & SPUNLACE

synthetic wet mops & spunlace

[franges synthétiques & spunlace

ref. FRRTFR TR
100503 deméstico
housekesping
minager
ref. ittt
100505 profesional
professional
professionneal
ref. IR
100553 exira largo
axira long
exlra long
[ I il it d
130 grs. 100812 doméstico
housekeeping
meénager
& i '"
; TP il
160 grs. 100802 profesional
professional I
professionnel \
I
L]




ABUELA ALOS 60 ,“MIS NIETOS
QUE ME HA PASADO EN LA VIDA,
NSUCIAR, “ESTOY TODO EL DIA
OPA",

A: GRANDMA AT 60, "MY GRANDCHILDREN

BEST THING THAT HAS EVER HAPPENED TO ME,
WER STOP MESSING, "I SPEND THE WHOLE

= GRAND-MERE A 60 ANS,

ENFANTS SONT LA MEILLEURE CHOSE QUI
BIVEE, ILS N'ARRETENT PAS DE TOUT SALIR,
MOPE TOUTE LA JOURNEE".




MOPAS MICROFIBRA

microfibre mops

mopes microfibre

aprox.
COMPOSICIon 100% poliéster
composition 100% polyester
ref. ref. ref.
208045 208145 560338
bbbl 15 x 45cm 15 x 45¢cm 9 x 38cm
mopa microfibra bucle
looped-end microfibre mop
maope bouwclette microfibre
aprox.
T COmposician 100% poliéster
L compasition 100% polyaster
15 % 40cm
ref. ref. ref, ref, ref.
208340 208340 -M 208340 - 02 208340 - 03 208340 - 04
208440° 208440-01° 208440 -02 " 208440-03° 208440-04 7 " completa
—— complale
alarit compléte
4 b =
mopa tijera
SCiss0rs mop
MaOPS CISCaUxX
ref. ref. ref, TR
200799 480335 480355 124100cm
repuesto bastidor mango
replacement frame handle
rechange sSupport manche
:,.‘ v




MOPAS ABRILLANTAR

polishing mops

mopes

==

aprox.
COMPOSIcIGn
composition

50% algodon
50% cotton
50% coton

50% fibras diversas
50% diverse fibres
0% fibres diverses

mopa master

ref.

200630
200640
200660

200680
200610

200612

ref.

200730
200740
200760

12x30cm
12x40cm
12%680cm

12x80cm
12%100cm
12x120cm

ref,

580230

a6l240

560280

aG0211

S9x30cm
Sxalcm

OxBlcm

Sxalem
S9x100cm

Gx120cm

i

.|'l|||I

b

f

"

L

I‘ '_I

by

master mop
mope master

mopa mat

ref.

200345
200360
200375
200310
200314

ref.

200445
200460
200475
200410
200414

15x45cm
15:x60cm
15x75cm
15x100cm
15x145cm

ref,

HB0245

560260

—
LET]

560210

2602 14

1 2x450m

12x60cm

2% 75cm

12x100cm

12x145em

h-hliW {lil

| h] I}: .;|'|-|I'I' III-':J:IJ:I?:'? III I':|'.r-I

il

mat mop
e mal

Lt

RETR N




MOPAS ABRILLANTAR

polishing mops

==

mopes
aprox, 65% algodon  35% fibras diversas
COMmMposicion 65% cotton 35% diverse fibres
camposition B65% coton 35% fibres diverses
mopa dam
dam mop
mope dam
rel. ref. Lt TR TR
204040 204140 12x40cm HE0338 Sx3Ho
204060 204160 12x60cm 560358 Sx58CH
mopa plus
plus maop
ref. ref. b ) ref. R mope plus
204245 204345 15x45cm 560343 A 3cm
,."'\. | | |I ! i /

T Y OUA  a

[22]




MOPAS ABRILLANTAR

polishing mops

mopes
aprox 100% acrilico
COMpPosicion 100% acrylic
composition 100 aonyicu

mopa best

bhest mop

mapie best

ref ref, il S ref.
202030 202130 12x30cm

202040 202140 12x40em

202060 2021640 12x60cm ;
202080 202180 12x80cm ?/
202010 202110 12x100em 7
202012 202112 12x120cm

&

mopa soft

soft mop

ref ref, | L e ] ref,
203045 15x45cm

203060 15x60cm

203075 15x75cm

203010 15x100cm

203014 15x145cm




MOPAS ABRILLANTAR

polishing mops @

mopes
gasa cubre-mopa

aprox. 80% algodén  20% fibras diversas mop '_-'“"I'-""“S Rauze
composician  80% cotton 20% diverse fibres gaze pour mopes
composition  80% coton 20% fibres diverses g
. FRTTRTRT N
310162  100x50cm \ 'I\'.‘
310163 100x80cm .

310164 100x120cm

rollo tejido cubre-mopa

covering material mop roll

aprox. 50% celulosa 30% poliéster 20% acrilico
composicion 50% celulose 30% polyester 20% acrylic SiFe POUr Mopes en rouleau
compasition 50% celldose 30% polyester 20% acrylique 2
I\-.._-__‘ _.
ref. IV TII :
310161 0,75x100m & e
spray antipolvo para mopa
antidust mop spray
ref. spray antipoussiére pour mope
540107 520 ec.
ref.
540110 1.000 ce.




AC e
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RAMON “AT OUR AGE, WE JUST WANT COMFORT
AMND THE EASIER THE BETTER".

RA M?r:!;&nwﬁﬂdé. NOUS VOULONS QUE LE
CONFORT ET'PLUS SI EST PLUS FACILE, MIEUX".
el i et d y



___ O PAS MICROFIBRA FREGADO HUMEDO

microfibre mops

mopes microfibre

:—_1-..

| L " \" ...'}.:
. d '.r'”IT' 1‘ \
IhrL ! nII:\ A H”l" 11.
I"". I.HUq'I"L'“ 14
'.' I.H "Iiiqh Gl HJ]‘ Wil

KA f"'n'll'llt"\:,'
AN |
A

Wyl _J-i."h_;‘llll .

mopa industrial de microfibra

microfibre kentucky mop
frange faubert microfibre

aprox.
COMPOSICIon 100% pulléster
composition 100% polyester

& ref, o & ref.
200 grs. 207000 200 grs. 208000
' ref,

1 I
& ref. /i mﬁ
200grs. 205000 il |

200 grs. 208000

i ref

200 grs. 206000

i ref.

250 grs. 201400




MOPAS MICROFIBRA

FREGADO HUMEDO

microfibre mops

e ]
s | |

mopes microfibre L

mopa swan de microfibra

microfibre swan mop

mope swan microfibre

aprox.
COMposicion
composition

100% poligster

AT ref. [T AT ref.
17 x 47cm 207647 11 x 40cm

19 % 57ocm 207657 >

470004

13 x 50cm 470003

ref. ref. ref. ref. ref, ref.

13,5 x 40cm 207300 207300 -0 207300 - 02
17 % 580em 207400 207400 - 01

"

207300 - 03 207300 - 04
207400 - 02 207400 (4

1 ' 1R
- 03 U RS - LM

15 % 45cm

204800

y € §

*consultar al departamento comercial para el sistema universal
*contaci sales department for universal system




M O PAS MICROFIBRA FREGADO HUMEDO

microfibre mops s
S

mopes microfibre —%

mopa wet de microfibra

aprox,
microfibre wet mop composicion 100% poliester
mope wet microlibre composition 100% polyester
WA cof TSI L
17 % 4Tcm 207447 & 11 x 40cm 470000
19 % 57erm T7ART 13 x 50cm 470001
it ref. ref. ref. ref, ref.
12 % 40cm 207500 207500 - 01 207500 - 02 207500 - 03 207500 - 04
17 % 50em 207600 207600 - 01 207600 - 02 207600 - 03 207600 - 04
6 6 i b $ f“}
- n"

A

"consuliar al departamento comercial para el sisterma universal
*contact sales department for universal system




MOPAS MICROFIBRA FREGADO HUMEDO
microfibre mops o
&@

mopes microfibre

mopa velero de microfibra aprox
velero microfibre mop composicion 100% poliester
mape velero microfibre composition 100% polyester
IPRTPRTINIT IRIPTITRI
13.5 % 40cm 8 x 40cm
13,5 x 60cm & x 80cm
ref, ref. ref. ref, ref. ref.
207100 207100 -M 207100 - 02 207100 - 03 207100 - 04 HE0359
207200 207200-M 207200 - 02 207200 - 03 207200 - 04 560360

o

’ & ' G /
& & o & N .
o - 7

4 S,/




MOPAS ALGODON FREGADO HUMEDO

cotfton mops =

mopes coton

maopa swan

swan mop
I SAWEN

aprox, 65% algoddn  35% poliester
composician 65% cotton 35% polyester
35% polyaster

composition 65% coton

ref. il rd ref. e ludduidon]
&_- : 204651 17%50cm & Py

204640 13x40cm

ref. TR

ref. AT
470003 13x50cm

470004 11x40cm
‘consultar al departamento comercial para el sisterma universal
*contact sales department for universal system
“contacler senvice de venles pour e sislema ._JI'E'-,.'r_':-:'-_:E_’:
= =
= S
i ATy § il s FEpind e,
7 R G A ey
1 L5
e -
e 3

;‘ /ar I'Ilu'i‘ I :':l;,'; h'-ij.l:- .h“‘[_:l%ii'l'lqLlii!l,:lﬁ;":ﬁ.lli"] 'ill-*h'\'l.' '|"--.';.|'§!1.' -.;-.7"1}.




MOPAS ALGODON FREGADO HUMEDO

&
cotton m ops !

= —3

o
mopes coton

mopa wet

wet mop

mope wel

Aprox. 65% algoddon  35% poliéster
composicidn 65% colton 35% polyester
composition 65% coton 35% polyester

ref. TP & ref. WTRATPRITR
204444 14x40cm ‘ . 204431 17x50cm
ref. ST P &7 ref. TR ATRATIR ]
204440 13x40cm ' e 470001 13x50cm

ref. IR *consultar al departamento comercial para el sistema universal
"conlact sales department for universal system
470000 11x40cm ‘conlacter service de venles pour le sisleme universel
= :
=i '-T-
‘A




MOPAS ALcopon FREGADO HUMEDO

kentucky mops @
i

franges faubert

o

mopa industrial algoddén especial (6/c)
special cotton kentucky mop (6-ply)

frange faubert coton spécial (6 fils)

aprox. 50% algodon  50% fibras diversas
composicion  50% cotlon 50% diverse fibres
composition 50% coton 50% fibres diverses

ref. & ref. & m
201111 350 grs. ; 201129 350 grs. mw
(et

ref. '

201123 400 grs.

ref. i

201124 400 grs.

ref, i

201162 450 grs.

ref, .

201115 450 grs.

)



MOPAS ALcopon FREGADO HUMEDO

kentucky mops

franges faubert

mopa industrial algodén blanco extra (6/c)

extra white cotton Kentucky maop (6-ply)
frange faubert coton extra hlane (6 fils)

aprox. 50% algoddan 50% fibras diversas
composicion 50% cotton  50% diverse fibres
composition 50% colon 50% fibres diverses

ref.
201100 .
201121 300 grs.

ref.

201101 .
201142 350 grs.
201102

ref.

201103 '
201128 400 grs.
201108

ref.

201105 '
201150 450 grs.
201106

ref. .

201181 375 grs.

*posibilidad de fabricar la banda en colores
*possibility 1o manufacture the bands in colours
*possibilité de fabriquer les bandes en couleurs

200

ref. .

201178 450 grs.

pedido minimo 600 pcs.
minimum order 600 pcs.
minimum commande 600 pos,




MOPAS sINTETICO FREGADO HUMEDO

kentucky mops ?
i

[franges faubert J
mopa industrial de tiras
strips kentucky mop
frange faubert non tissée
aprox. T0% viscosa  30% poliester
COMpPOosician 0% viscose  30% polyester
composition 0% wiscose  30% polyester

ref.

20120

aprox. 60% viscosa  20% poliéster  20% polipropileno
coOmposician 60% viscose  20% polyester  20% polipropylene
composition 60% viscoze  20% polyesier 20% polypropylane
ref.

201202




MOPAS siNTETICO

FREGADO HUMEDO

kentucky mops
franges faubert
aprox. 50% viscosa 50% poliéster
Composicion 50% viscose 50% polyester
compaosition B0% viscose 50% polyester
ref, i} '
201801 200 grs. Spunlace ' 'If
il
pinza plistico sujecion mopa
plastic mop holder
pinee en plastigue pour frange
ref, ref,
480400 480400-02
ref. ref.
480400-03 - 480400-04




\J U D I T H: HOTEL INDUSTRY IS MY WORLES

GOOD KITCHEN STARTS WITH CLEANING.

J U Dl T H = L' HOTELIERE EST MON MONDE,
UNE BONNE CUISINE COMMENCE PAR LA PROPRETE.

o~
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BAYETAS

microfibre cloths
avettes microfibre

-

e

A\




BAYE TAS MICcROFIBRA

microfibre cloths

lavettes microfibre

bayeta microfibra multiusos extra

[ TSI
320 grfm’ 40 x 38cm

multipurpose microfibre extra cloth

lavette microfibre multi-uspee extra

aprox,
composicion B0% poligster 20% poliamida
composition B0% polyester 20% polyamice

ref.

310440
310440-05 R12

ref.

310440 -M
310440 - 06 12

ref,

310440 - 02
310440 - 07 R12

ref,

310440 -03
310440 - 08 R12

ref,

310440 - 04
310440 - 08 R12

=




BAYE TAS MicROFIBRA

microfibre cloths

lavettes microfibre

bayeta microfibra multiusos

multipurpose microfibre cloth
lavette microfibre multi-usage

aprox.
composicion 80% poligster 20% poliamida
compasilion BO% polyester 20% polyamide

S

™
i (VIR ref. ik
7
Sa0grer: SaXem 310407 310407 - 03
310407-13 R12 310407 - 16 R12
ref. ref,
310407 - 01 310407 - 04
310407 - 14 R12 310407 - 17 R12
ref.
210407 - 02

310407 - 15 R12




BAYE TAS MicrOFIBRA

microfibre cloths

lavettes microfibre

80% poliéster 20% poliamida
80% polyester 20% polyamide

Compasician
composition

paiio microfibra XXL

XXL microfibre cloth
lavene microfibre X X1

& TIPS I
275 gr/m’ 60 x 50cm

ref. 310460 @
ref. 310460/01 @

paiio microfibra XXL MAX

XXL MAX microfibre cloth
lavette microfibre XXL MAX

275 gr/m’  BO x 50cm

ref. 310461 ®

paiio vajilla microfibra
microfibre dish cloth

lavette vaisselle microfibre

& bl
250 gr/m® 50 x 50em

ref. 310313

250 grfm’ &0 x 50cm

ref. 310315 R12

S

¢

bayeta Pro

Pro microfibre cloth

lavette microfibre Pro

280 gr/m” 38 x 36m
ref. 560506 Pack 6 ud,

ref. 310443 M2

Pack 2 paiios vajilla microfibra

Pack 2 microfibre dish cloth

Pack 2 lavette vaisselle en microfibre

& TR
250 gr/m® 50 x 50cm
ref, 310316




BAYE TAS MICROFIBRA

microfibre cloths

lavettes microfibre

aprox.
composicion 80% poliester 20% poliamida
composition 80% polyester 20% polyamide

bayeta microfibra, especial cristales

@) cisne

e L

1w widla man Eeil

bayeta microfibra, especial cristales-premium

microfibre cloth, special glass

lawette microfibre, spéoal vitres

190 gr.fm’ 180 gr./m’
FRTATe I TR bayeta cristales
40 x 38cm 50 x 40cm O cisne
ref. 310409 ref. 310420 bl B

toallita microfibra lentes y pantallas EYE CLEAN

microfibre cloth, special glass-premium

lavette microfibre, spéeial vitres-premium

[ ]
270 gr.fm®
ibibilig

40 x 38cm

ref. 310425

ref. 310425-01 R12

microfibre cleaning wipe for glasses

chiffon microfibre lunettes et forans

190 gr./m’

bt
20 x 18cm

ref, 310424




BAYE TAS MicrOFIBRA

microfibre cloths

lavettes microfibre

aprox.
composicitn B80% poliéster 20% poliamida
compasition B0% polyester 20% polyamide

bayeta microfibra, especial polvo

microfibre cloth, special dust
lavette microfibre, spécial poussiére

i il
210 gr/m’ 40 x 38cm

ref, 310408

rollo microfibra MASTERGLASS

microfibre roll MASTERGLASS
rouleau lavette microfibre MASTERGLASS

225 grjm’ 0,40 X 3.6 M

ref, 310147

bayeta PVAMicro2

PV AMicro cloth
lavette PV AMicro2

245 gr.fm’ 38 x 35cm

PACK 2
@@ rel 560470

PACK S

ref, @ 560475-00
@ 560475-01
@ 560475-02
® 560475-03

bayeta micropunt

micropunt cloth
lavente micropant

& ilafladhind
100 gr/m’ 45 x 40cm

ref, 310402

pack 3 bayetas microfibra élite
pack 3 microfibre cloths élite

pack 3 lavertes microfibre élite
(] M S = A

280 gr./m" 38 x 30cm
ref. 310432

esponja multicapa POP SPONGE

multilaver sponge POP SPONGE

eponge multicouche POP SPONGE

& [THTF T
245 gr/m’ 18 x 9em

ref. 310475

! 4
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@Ej LQU == YEAR 4,EITHER I TIDY MYSELF AND CLEAN MY

ROOM OR THERE"S NO “PLAY"™

QUIQUE: CE 2,S0OIT JE RANGE ET JE NETTOIE MA CHAMBRE,
SOITIL N'Y A PAS DE "PLAY"



BAYE TAS Atcobpon

cotton cloths

lavettes coton

aprox. 100% algodan
composicién  100% cotton
composition 100% coton

superpaiio vajilla rayas superpaiio vajilla azul  super gamuza
striped super-dish cloth blue striped super-dish cloth  super duster
super torchon vaisselle a rayures super torchon vaisselle blen  super chiffon poussiére
ref. ref, ref.
IATTRTIITN il il I, &
55x55cm 55xB5cm 50x40cm
paiio vajilla rayas  pano vajilla azul
aprox.
Gg—nmiciﬁn striped dish cloth  blue dish cloth
composition torchon vaisselle & rayures  torchon vaisselle blew
80% algoddn 20% fibras diversas  ref. ref.
B0% cotton  20% diverse fibres '
80% coton 20% fibres diverses 310302 310309
il it PATTATIEIA
55x55cm 5bxbbcm

paiio cocina rizo imperial

imperial kitchen towel
torchon cuising impérial




BAYE TAS Atcobpon

cotton cloths —
I
i
= B8 B =
lavettes coton
Aprox. 80% algodon 20% fibras diversas
composicion  80% cotton  20% diverse fibres
composition 280% coton 20% fibres diverses
paiio cocina sarga
serge Kitchen towel
torchon ouisine serge
ref.
HIZ
310301
45x45cm i
i (i
D
baveta rejilla especial bayeta rejilla blanca
special grid-woven cloth white grid-woven cloth
serpillitre perforde spéciale serpllitre perforée blanche
ref, ref.
310110 R12 310111
IR il
50x50cm 45x40em _




BAYE TAS Alcopon

cotton cloths

lavettes coton

5

aprox. 80% algodon 20% fibras diversas
composicidn  B0% colton  20% diverse fibres
compasition BO0% coton 20% libres diverses

bayeta muletén blanco superior  gamuza quitapolvo dos caras

gamuza quitapolvo sencilla

double-sided duster
chiffon poussiére double face

super-white flannelette duster
chiffon blunc supéricur

ref. ref,

310107

T
ddxd2cm

310203

ATV
# A0x40cm

ref.
MAXI
310119-01 R12

IR
55x50em
bayeta punto blanco

simple duster
chiffon poussiére simple

ref.

310205
dodtdin e
A0x40cm

rollo bayeta punto hlanco

white knitted cloth
serpilliére tricot blanche

white knitted cloth roll
roulean serpilliére tricot blanc

ref. PTIFTVTIN ref. &
310106 45x35cm 310153 3 kg
bayeta punto gris rollo bayeta punto gris
grey knitted cloth grey knitted cloth roll
serpilliére tricol gris rouleau serpilliére tricot gris
ref. TR ref. &
310108 456x35cm 310152 3 kg.
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SA LA VIDA
HA VISTO UN
ISPARENTE.

‘= FORMULAS, VIALS AND TEST TUBES, SHE SP!

IORATORY, HIS PARTNER SAYS SHE HAS NEVER
{T INSTRUMENTS AND SUCH TARANSRIRENT GL

YRMULES, FLACONS ET TUBES 2
DIRE, SA PARTENAIRE DIT QU'ELL
AUTANT BRILLANTS ET UN VER



GAMA sINTETICA

-
synthetic range 0
oo
S 0o
gamme synthétique
rollo bayeta universal rollo bayeta todo uso )
universal cloth roll multi-purpose wiper roll
roulean lavette non-tissée universel rouleau lavette non tissée multi-usages
aprox. 70% viscosa 30% poliéster aprox. B0% viscosa 20% poliéster
composicion 70% viscose 30% polyester composicién  80% viscose 20% polyester
composition T0% viscose 30% polyestar composition  80% viscose 20% polyester
ref. ref.
310159
310151
ITHATPRATITHTIH IV
0,4x8m 0.4x8m
rollo todo use suave rollo bayeta sintética precortado
soft multi-purpose wiper roll pre-cut wiper roll
rouleau lavette sof multi-usage rouleau lavette non tissée pre-coupd
aprox. 60% viscosa 20% poliéster 20% polipropilenc  aprox. 80% viscosa 20% poliester
composicitn  60% viscose 20% polyester 20% polipropylene  composicien 80% viscose 20% polyester
composition  60% viscose 20% polyester 20% palypropyléne  composition  80% viscose  20% polyester
ref. FTHITRITI ref.
310156 0.5x4m 310158
TRV
0,32x14m
ref, IV
® 310158-02
3043-Mm 0,36x2m ® 310158-05

@® 310158-06




GAMA SsINTETICA

synthetic range
000
oo
o0
Foyom
gamme synthétique
bayeta soft - lote 3 unidades bayeta especial
soft cloth - pack 3 picces special wiper
favette sofl - pack 3 unités lavette spéciale
aprox. 70% viscosa 10% poliéster 20% polipropilenc 70% viscosa 15% poliéster 15% polipropileno
composicion  70% viscose 10% polyester 20% polipropylane 70% viscose 15% polyester 15% polipropylene
composition  70% viscose 10% polyester 20% polypropyléne 70% viscose  156% polvester 15% polypropyléng
i T TI
ref. VTSI e
310195  40x38cm Pidied Aluem
bayeta ecosoft gamuza especial cristales
ecosoft cloth special window wiper
lavette ecosofi lavette spéciale vitres
aprox. 60% viscosa 20% poliéster 20% polipropilenc aprox, 50% viscosa 50% poliamida
composicion  60% viscose 20% polyester 20% polipropylene composicion 50% viscose 50% polyamide
composition  60% vistose 20% polyester 20% polypropyléneg composition 50% viscose 50% polyamide

ref.  [RITARTTEINN
310202  36x27cm

ref. P TATTIT
310240 R4 40x36cm

310241 R9

310230 m2




GAMA SINTETICA

synthetic range

gamme synthétique

bayeta posavajillas antideslizante rollo antideslizante
non=slip dish-draining wiper non=slip mat in roll
tapis vaiselle antidérapant rouleau antidérapant
Aprox, 100% espuma de vinilo aprox. 100% espuma de vinilo
COMposicion 100% vinyl foam COMpOosIcion 100% vinyl foam
compaosition 100% ecume de vinyle composition 100% acume de vinyle
ref. ref.
310324 ® 310144
@ 310144 - M

@® 310144 - 02

® 310144 -03
IRTIATER I

40 x 40cm iludilisliod)
0,65 x 3m

bayeta spunlace perforada

spunlace perforated cloth
lavette spunlace perfonée

aprox. 70% viscosa 30% poliéstar ref.
Composicion 70% viscoze 30% polyestar

composition 70% viscose 30% polyester
@ 310800-00 R50

@ 310800-01 R50
& 310800-02 R0
® 310800-03 R50

TR TIVIT
S0x33cm




ERNESTO: crimerDia pE vuBILADO, SE HA PAS) .LQVA:GE

EMPRESAS, AHORA GESTIONA SU TIEMPO, SOLO QUIERE _Pnsnli’:'l_hlu
TIEMPO CON JOANNA, SU MUJER, OBSESIVA DEL ORDEN Y LA LIMPIEZA.

E p N ESTO: FIRST DAY OF RETIREMENT, HE HAS SPENT HIS LIFE MANZ

BUSINESSES, NOW HE MANAGES HIS TIME, HE ONLY WANTS TO READ AND SPEND A
LOT OF TIME WITH JOANNA, HIS WIFE, OBSESSIVE ABOUT ORDER AND CLEAN "\

E R N E STO: PREMIER JOUR DE RETRAITE,ILA P E SA VIEEOMME D

D'ENTREPRISES, MAINTENANT IL GERE SONTEMPS, IL NEBEEUT QUE BIRE ET PA

BEEAUCOUP DE TEMPS AVEC JIOANNA, SA FEMME, OB5SESS EL'ORDRE ET DEL®
PROPRETE. '




GAMA ABRASIVA

abrasive range

gamme abrasifs

—

estropajo fibra verde fuerte

strong green scouring pad

récurmeur vert fort

aprox mylon+abrasivo de cuarzo y carbono de silicio

guarty abeasive and siicon carbon

COmposscitn o+

ref Ll

480603 15x15cm

ref IR

480804 20x15cm

esponja + fibra verde

sponge + green fibre
eponge + abrasif ven

espona 100% poliésier+abrasho de cuarao y carbono de licio

AHOX
¥} 1% pohesiar

composicion  $ponge 100 +Quartz abrasive and silicon carbon

ref L]
46061201 R6  Bx12cm

ref L]

460615-01 RE6  10x15cm

rollo fibra verde fuerte

strong green fibre roll
rottleau abrasif fort vent

Ao nylon+abrasivo de cuarzo ¥ carbono de silicio
Composicion niylon+quartz abrasive and silicon carbon

ref. Ll

460606 0,15x6m

salvaufias fibra

seouring pad with nail protector

pbrasif avee poignée de protection des ongles

BproK esponja 100% poliesiorn+abrasio de cudrzo y carbaono de silicio
gilicon carbaon

compasicidn Sponge 100% polyester+quarntz abrasive and &

XS R0r

ref, ildiltli]

460605 Tx8xd 5ocm

480635 R2

m’;;f'
&

460663 A2

460634 R4

460634-01 R4

460630 RE  Txidxd 5cm
PROFESIONAL

[52)




GAMA ABRASIVA

abrasive range

gamme abrasifs

rollo fibra blanca almohadilla inox

white fibre roll inox pad

rouleau abrasif blanc récurmeur inoxydable

aprox, nylon+paolimero+resinas melaminicas aprox. egsponja + malla acero inox 100%
COmposicion nylon+polymar+resing of melaming composicion sponge + steel mesh 100%
composition nylon+polymara+resines de mealaming composition eponge+ maile acier inowydable 100%

ref IRTTPFATPTSIT

460614 0,15x6m

ref. TSI

460853 10x12,5cm
460654 B2 10x12.5cm

——

?

estropajo acero inoxidable estropajo acero inox 2 unidades

inox scouring pad inox scourer 2 pes,

spirale en acier inoxydahle spirale en acier inoxydable 2 pes.

aprox. 100% acero inoxidable aprox. 100% acero inoxidable
composicion 100% stainless stesl composicién 100% stainless steel
compaosition 100% acier inoxydable composition 100% acier inoxydable

ref. . ref. i

460651 40 grs. 460649 R2 20 grs.

ref,
[

460652 60 grs.




GAMA ABRASIVA

abrasive range

gamme abrasifs

—

discos fibra abrasiva

strong fibre Mooer pad

thsques ¢n fibre abrasive

COMPOSICENY.  NEQroy marmor fibra nylon abrasivo corundum | Composicinrajo y

blacks | L= nylon abrasive  corundum | compositionred &

composition:  noiret brur r npoSition. rouge et
negro L Decapar
black s | To Scrape
rigir & br L]y

ref IR

460616 16" / 405mm

L

ref. AT

480616-01 16"/ 405rmm

@

ref TR

460617 17"/ 431mm

®

ref VTSSO

48061701 177/ 431mm

L

ref ST

460620 20"/ 505mm

L

ref TSI

480620-01 207 f 505mm

L

ref TSI

460621 21"/ 533mm

L

ref. TYTITTITT T

480621-01 21"/ 533mm

L

fibra_ poliéster abrasivo

fibre _ polyester abrasive

Abrillantar
T Palish

oy
red &
rouge et

ref.

4e0616-02

ref

480616-03

ref,

4g0617-02
®

ref

480617-03

riaf

450621-02
®

riaf

480621-03

hidrate de aluminio
aluminium hidrate

(%] (5% - - - il
= = = ~ o o
n [43] L B iy P
] (= sl ad =] ]
n o — — n n
3 = 3 = 3 =]
E| 3 E | = = =

L]
—
tn
s
&
5
3
2

217/ 533mm
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ARTICULOS
DIVERSOS

diverse articles
articles divers

F R A N = YARMY SERGEANT, HIS'BARRACKS
ARE CLEA‘NEQI THAN H15 HPUSE, "IN PERFECT
REVIEW CONDIEION" '

- _‘. . ! L L
..F pAN: SERGENT DE L'ARMEE, SA

CASERNE EST PLUSPROPRE QUE SA
MAISON; “EN PARFAIT ETAT DE REVISION "

L




CUBOS

buckets

Sedux

specialround bucket with wringer, 131

seau rond spécial avee essorcur, 131

ref.

4605186

® 460516

460516 - M
460516 - 02
460516 - 03

o0

round bucket with wringer, 131

seau rond avee essoreur, 131,
ref.
460508

cubo caution con escurridor, 131

caution bucket with wringer, 131

seau cirution avec essoreur, 131

ref,

cubo redondo especial con escurridor, 131,

cubo redondo con escurridor, 131.

cubo rectangular con escurridor, 141.

rectangular bucket with wringer, 141,

seau reclangulnire avee essorgur, 14 1

papelera

garhage hin

poubclle

Ref. 400143
0L @ 400143-01
Ret. ® 400140
7.5L

cubo basura colectividad sin tapa
garhage bin without lid

poubelle sans couvercle
ref. 4B0550 - 50its.
lapa 480552

licd

couvercle

ref 460551 - 100its
tapa 460553

fid

couvercle

ref.

460513

® 460513
@ 460513-01

cubo doble “cubolimp™
con escurridor, 141,

double bucket “cubolimp™ with wringer, 141

sean bibac “cubolimp” avee essoreor, [4

ref.
@ 460515
460515 -0
@ 460515 - 02
@ 460515 - 03
ref
@ 460537-04
sopofe con ruedas para o Cubo dobie

double bucket platform with wheets

&




PAPELERAS Y CONTENEDORES

bins& containers =

poubelles et conteneurs

contenedor 240L. con pedal central

parhbage bin with foot central pedal opening system

conteneur avec pédale centrale

ref.

403090 @

409090 -01 @

409090-02 @ 100¢m

40900003 @

byt , &
o

L-73.5 x A-57.5 x H-108cm : &

L-T3.5 x W-57.5 x H-108cm

735cm

contenedor 120L. con pedal

parbage hin with foot pedal opening system
conteneur avec pédale

ref.
409020 @ i
408020 -01 @
409020 -03 a9 &
409020 -04 @
ETETL AT . \-f:\

. -

L-57 x A-56 x H-8%cm

L-57 x W-56 x H-BS%cm 57,
e Gl contenedor 70L.
garhage hin
COnIeneLr
contenedor 60L.
conleneur 1
base ruedas 85 -
wheels base &6 i
support & roulettes ’ '
%, —
Ref. 408024 v\,_;:_}b 49(:ﬂ"
. - ot Ref. @ 409025 7oL
tapa/ id! couvercle
Rei. @ 409026 -00
Ref. 409023-03 @ 60L Ref 400023-00 @ 60OL @ 409026 - 01
408023 - 01 b B0L ® 409026 -02
409023-02 @ 6B0L ) 408026 - 03

&




MANGOS

handles

manches

il 1] 2]

mango aluminio, con doble rosca y taladro \

aluminium handle, with double thread and drill hole
manche aluminium, avec pas de vis double et trou

ref. bl
530214 L]

530214-02 @ 140] x 2'2cme
530214 - 03

530214-04 @

mango aluminio anodizado, con doble rosca y taladro
anodized aluminium handle, with double thread and drill hole
manehe aluminium anodisé, avec donble pas de vis et trou

ref. il

230715 150] x 22 cme

530715-01 @
530715-02 @
530715-03

530715-04 @




MANGOS

handles

manches
3 mango metilico resinado, con rosca
coated metal handle, with thread
manche metal résiné, avec pas de vis I 3 ] '_4 ] [ 5 ] |_6 ] l 7 ‘
ref. IPTHTR AT
530316 [ ] 140]x 2°2cm &
4 mango metilico triangular antideslizante
anti-slip metal handle
manche metal antidérapant
ref, TR
530327 (triangular) @ 1401 x 2'5cma i
] 5 F
5 mango metilico satinado
metal handle sanded effect
manche metal effet sating
ref.
53033500 @
53033501 @ T S Ty
530335.02 LA R Rl
3 - L
SARASMR 140l x 2’5 cme
0 mango metilico plastificada, con rosca
plastic-coated metal handle, with mop and
hrush thread
manche metal plastifié, avec pas de vis
ref, AT AT
530323 L 130] % 2'2cma
? : mango metilico mercury
mercury metal handle
manche metal, mercury
ref, AT
530325 @ 1201 % 2'2cm@
530326 L ] 140] x 2'2cma




MANGOS

handles

manches
8 | mango telescopico anodizado
anodized telescopic pole = = ¥
manche télescopique anodisé | 8 9 1 O
ref. il )
530610 2%x1=2m]|
ref. ITTIVRATIRTIO
530612 2x125=25m]|
ref. ITTIYRATIRITO
530615 2x 150 =3m]|
ref. IR
530620 2x2=4m]|
ref. IR |
530680 3x2=6m]
red, ITRATI TN
530681 3x3=9m]
ref, IR
530682 4+d+3=11ml
| 9 | mango extensible, con rosca
extensible handle, with thread
ref, MMM oanche exiensible avec pas de vis
53041501 @ 150] x 22 cm@
@ ) mango extensible MERCURY antideslizante
MERCURY anti-slip extensible handle
ref, manche extensible MERCURY antidérapant
53033300 @
TIPSO
150] x 2’5 cm@




CEPILLOS

broom heads

balais

ref.

460120

ref.

480121

ref.,

460124

cepillo Victoria bisico

Vietoria basic broom-head without handle

balai Victoria basigue sans manche

cepillo Victoria M

Victoria M broom-head without handle

hala Victoria M sans manche

con protector de goma
rubber protection anti-shock

cepillo Victoria de goma

Victoria rubber broom-head without handle

bala Victona en caoutchowe sans manehe

cepillo Victoria Exteriores

Victoria outdoor broom-head without handle

balail Victona extéricur =sns manche

ref.

460123

cepillo Victoria L

Victoria L. broom-head without handle

balar Victora L sans manche

raf

460122

con protector de goma
rubber protection antk-shock




CEPILLOS

broom heads

balais
cepillo star sin mango cepillo iris sin mango
“star™ broom-head without handle *iris ™ broom-head without handle
balas “star™ sans manche balai * iris * sans manche
ref. ref.
460106 460107
cepillo hogar sin mango set cepillo color + mango 120cm
housekeeping hroom-=head without handle hrush + handle set
balai ménager sans manche set balai + manche
ref. ref. ref.
color mogueta
460108 560552 BE0553
funda cepillo comepolvo cepillo comet sin mango
hroom-head cover comet broom-heat without handle
chiffon & balai poLr ||;'['||.'||__\-\,|1'|'|.'f balal comet sans manche
ref,
ref. ® 460110
® 460110-01
460100 460110-02
i i 460110-03

o
™



ARTICULOS DIVERSOS

diverse articles

articles divers

recogedor antivuelco, con goma
non-tipping dutspan with rubber

pelle estable avec cacutchouc

ref.
460502
recogedor abatible con mango metilico
folding dutspan with metalic handle
petle pliable avee manche métal
ref.
460500 @@
&lcm

M A

pala recogedora con goma + cepillo
dutspan with rober + hand hrush

["L'”L; aves caoutchoue + brosse

ref. a a
460501 @ ® I I

recogedor basura, con mango (colores surtidos)

dutspan with handle

pelle avec manche

ref.

& @ 460507

set de recogedor abatible profesional+cepillo

folding professional dutspan + brus set

set professionnel pelle pliable + balai

ref,
409085

desatascador de fuelle

plunger

déboucher

ref. grande

460505 g :
L]

=




ARTICULOS DIVERSOS

diverse articles

articles divers

cepillo comepolvo, colores surtidos

acrylic hand brush-duster, in different colours

balaverte acrylique pour dépoussierer, couleurs assortis

raf,

201001

gamuza atrapa polvo

dust absorbing wiper
AL pOLSSICTE

. ilidiodio
200301 25x12cm

completa con palo 130cm
complete with handle 130cm

compléte avec manche 130cm

aprox.
COmposicion

compaosition

escobillero we, completo

toilet-brush with holder

brosse we avee socle rond

ref. '
460527 o
468062701 -

escobilla we

toilet-brush
brosse we

ref.
460506 o
460506-01 @

mopa atrapapolvo

90% poliester 10% polipropileno
90% polyester 10% polipropylene

polyester 10% polvpropyléne

ref, ref,
310222 R20 310221 R20
(SIN MALLA)
30x21em 40x30cm




ARTICULOS DIVERSOS

diverse articles

articles divers

carro X grande pintado

hig X-frame painted trolley
chariot peint X grand modéle

ref.
440010

con saco de lona plastificada
with plastic-lined bag

aves sac en oile a vola plastiee

L-88 x An-66 x Al-102cm
L-88 x W-66 x H-102cm
Lo-88 x La-66 x H-10Z2cm

carro X grande pintado

hig X-frame painted trolley
chariot peint X grand modéle

ref.
440030

con 3 sacos de giferente color de lona peastificada
with 3 plastic-lined bags in difierent colour

L-88 x An-B6 x Al-102cm
L-88 x W-66 x H-102cm
Lo-88 x La-66 x H-102cm

saco de color de lona plastificada

big plastic=lined hag
grand sac en toile 4 voile plastifiée

ref.
440011 o 3201
440011 -01 @ 200

L-72 x An-56 x Al-B0cm
L-72 x W-56 x H-BOcm
Lo-72 x La-56 x H-80cm

saco de color de lona plastificada

plastic=lined bag in colour
sac de couleur en toile & voile plastifiée

ref.

440031 L] 110L
440031 -01 @ 1100
440031 - 02 110L

L-24 % An-56 ® Al-80cm
L-24 x W-56 x H-80cm
Lo-24 x La-56 x H-80cm

102cm

102cm

(6s]
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| IMPIEZA

window cleaning tools
outils lave-vitres




UTILLAJE DE LIMPIEZA

window cleaning tools

—

outils lave-vitres

(I

T FOOL PO AT L s

limpiacristales completo (inox.) soporte limpiacristales con goma (inox.)

complete stainless steel sgqueepee stainless steel chanel with soft rubber

compléte raclette en inox, barrette pour raclette avee caoutchouc (inox,)

e, ISR CON

470010 25cm 470018 25cm

470012 35cm 470020 35¢cm

470014 45cm 470022 45cm

470016  55cm 470024 55cm
repuesto goma empuniadura limpiacristales (inox.)
squeegee rubber stainless steel squeegee handle
lame en caoutchoue poignde de raclette (inox.)
O
470034  25cm 470070
470036  35cm
= —

470038  45cm

470040  55cm




UITILLAJE DE LIMPIEZA

window cleaning tools

outils lave-vitres

i

soporte lavacristales con mango de plistico

light weight aluminium T-har

soporte lavacristales de nylon
light weight plastic T-har

support [éger en plastique

ef. RN
470307 35cm
470308 450m

repuesto lavacristales microfibra

micrafibre standard sleeve
revetement standard microfibre

440125 2acm
440135 35cm
440145 45cm

440155

5hcm I

(I

T FOOL PO AT L s

soporte lavacristales con mango giratorio de plistico
light weight aluminium T-bar with adjustable head

support leger en aluminium support éger en aluminium réglable

e AN > o S
470101 25cm /,f" » 470105  35cm
470102  35cm < d 470106  45cm
470103 45cm ¢

470104  55cm ' &

soporte visa-versa (limpiacristales + lavacristales)

visa-versa frame
support Yisa-Versa (raclette + mouiller)

ref ISR
: 470306 35cm
£ ; 470302  45cm
repucsto
sleeve
s 470316 35cm
470312 45cm
repuesto lavacristales
sleeve
revelement
470087 35cm
470088  45cm

Cf atrasnig

&




UTILLAJE DE LIMPIEZA

window cleaning tools T

outils lave-vitres

(I

T FOOL PO AT L s

raspador de suelos y ventanas cuchilla repuesto para el raspador de suelos y ventanas

surface scraper glass blade
grattoir de surfaces lame de grattoir de surfaces

470158 10cm

rel
470195

470196 25cm*

470198 120cm®

medida del mango *
handle size
mesure manche *

rasqueta clips, con 10 cuchillas cuchilla repuesto para la rasqueta clips

glass seraper, with 10 blades glass blade

livme de grattoir & vitres

grattoir & vitres, aves 10 lames

[T | ref IR

| AT0156 10cm




UTILLAJE DE LIMPIEZA

window cleaning tools

outils lave-vitres

raspador de seguridad con cuchilla

safety scraper
grattoir de sécunte

ref

470303

cuchilla para el raspador de seguridad / mini raspador

safety / mini scraper blade
lame pour grattoir de séeurité / mini grattoir

el ITIRTTN n

470304 4em
mini raspador pinza fixi
mini scraper fixi clamp
mini graoir pinee fixi
ref Ll
470110 4em 470150




UITILLAJE DE LIMPIEZA

window cleaning tools

outils lave-vitres

470129

470130

470131

470132

haragin de nylon

nylon floor-squeegee
ramasseur d'eau ¢n nylon

35cm

45cm

S5cm

facm

?

limpiatelarafas

round cobweb and dust eollector

nettoyeur toiles d arignées

ﬂ

470140
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FREGONAS prrLus

wet mop Plus

frange Plus

fregasuelos microfibra Plus
microfibre wet mop Plus
frange microfibre Plus

aprox.
composician 100% poliéster
composition 100% polyester

150 grs. Ref, 100901 100850 100260 100970 100980 100990

Al

185 grs. Ref. 100941-01 100841-02 100941-03 100941-04 100941-05

fregasuelos BAYETA microfibra
microfibre CLOTHE wet mop

frange SERPILLIERE microfibre

aprox,

composicion  80% poliéster 20% poliamida

155 grs. Ref. 100650-00
R 12 {COLORES SURTIDOS.

100850-01
100650-02
100650-03
100650-04




BAYE TAS PLUS MICROFIBRA

microfibre cloth Plus

lavette microfibre Plus

fregasuelos algoddn Plus

cotton wet mop Plus

frange coton Plus ' i
anrox. 50% algodén 50% fibras diversas 165 grs. 100376 S
composicion  50% coften  50% diverse fibres of
composition  50% coton 50% fibres diverses I :
195 grs. 100377-02 M
& ref.
220 grs. 100378-01 L
mopa mat Plus ( repuesto/replacement)
aprox. 50% algodén  50% fibras diversas mat Plus mop
composicion  50% cotton 50% diverse fibres mope mat Plus
composition 50% coton 50% fibres diverses
ref. AR

200945 15x45em
200960 15xB0cm
200975 15x75cm
200910 15x100cm




MANGOS prLUS

handles Plus

manches Plus

bayeta microfibra Plus

Plus microfibre cloth

lavette microfibre Plus

aprox,
composicion 80% poliester 20% poliamida

. RS compasition B0% polyester 20% polyamide

ref. ref.

310441 R12 310441 -02 R12
ref, ref,

310441 -1 R12 310441 - 03 R12
ref.

310441 - 04 R12

ref.

560504 PACK 4

i 1
mango aluminio Plus, con doble rosca y taladro

aluminium handle Plus, with double thread and drill hole
manche aluminium Plus, avee pas de vis double et trou

ref. PTIIR
530220 @

530220 - 01 1401 x 2'2cme
530220-02@

530220-02@




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

prensa

wringer

Pressc

rel RITATIRATYE

402010 B L-47 x An-25 x Al-49cm
409010-03 L-47 x W-25 x H-49cm

Lo-47 » La-25 x H-49cm

49cm

cremallera (derecha / izquierda) para la prensa

wringer t-gear (right / left) e

. R &
crémaillére (droite / gauche)” pour la presse

ref. derecha izquierda®

409013
408013-01%

muelle para la prensa

wringer spring

FESSOTT peour la Presso

ref.

409017 &j@Qﬁg{?

eje para la prensa

wringer shaft

axe pour la presse

ref.

409014 ; E

* acopiefchp lor wringeradaptaleur
d

mango para la prensa

wringer handle
poignée pour la presse

ref.

409015

labio para la prensa

wringer pressure plate
rebord pour la presse

ref. & g
409011

media luna (derecha / izquierda) para la prensa

wringer half-moon gear {right / left) ol

) . .
demi-lune (droite / gauched pour 1o presse

ref. derecha izquierda *

409012
408012-01 *




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

carro 1 seno 24L.

one bucket trolley

chariot d'un seau

af Ll
L-60 x An-40 x Al-B0cm
402005 L-60 x W-40 x H-80cm
Lo-B0 % La-40 » H-BOcm
Blom
%
carro cromado S0L

chrome trolley

charot chrome

ref.

409056 IRTFTATIR I

L-74 x An-41 x Al-105cm
L-74 x W-41 x H-105cm

La-41 x H-105cm

105cm

carro cromado 251 con cesta

chrome trolley with basket

chariot chromé avee panicr

AT
L-50 x An-40 x Al-96cm
L-50 x W-40 x H-96cm

%,

carro plistico S0L
plastic trolley

chariol en plastique

TATITRTIFRITI
L-70 x An-44 x Al-101cm
L-70 x W-44 x H-101cm

Lo-70 % La-44 x H

1018

ref

409055

Bcm

ref.

409050

1010m




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

carro plastico multiusos gris carro plistico multiusos completo
grey multi-purpose plastic trolley Tull multi-purpose plastic trolley
chaniot en plastique multiusages gns chariot compléte en plastique multiusages
rel. it ref. ITATITER
409001 L-113 x An-51 » Al-B7cm 409070 L-132 x An-81 % Al-98cm
L-113 x W-51 x H-87cm L-132 x W-81 x H-G8cm
o-113 ¥ La-51 ¥ H-97cm Lo-132 % La-B1 x H-98cm
85L
SICO P CATTE SACO Para carro
bag for tralley i bag for trolley
£aC en bofa pour chanot o . HaC en todd pour chaniol
red, TR
ref. AT 403074
A L-45 x An-27 » Al-70cm a7cm L-35 x An-25 x Al-7Bcm
L-45 x W-27 x H-70cm il L-35 x W-25 x H-78cm
Lo-45 x La-27 x| 0-35 % La-25 x H-78cm
oF,
&
carro multiusos hotel carro camarera
multi-purpose room service trolley serving trolley
chariot multiusages hotel desserte mobile
raf, ref, ral, red
403003 40002 409004 409080
saco 85k separador
L (L sac classifiving tray  [TTTNTINN
L-151 x An-54 x Al 100cm Sar separataur L=102 % An-50 » Al-S8cm
L-151 # W-54 ® H-1D0cm L-102 x W-50 x H-98cm

Lo-151 x La-54 x H-100cm L0102 % La-50 x H-BEcm




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

carro X cromado con saco
x-shape cilrnme laundry l:mlley wiﬂl bag
chariot chromé avee sac en toile
ref. IRTIVRATRATER

409057 L-81 x An-57 x Al-88cm
L-61 x W-57 x H-99cm
Lo-61 x La-57 x H-9%8cm 2z24L

SACO para carro

bag for trolley
sac en toile pour chanot

23cm
ref. (THTPATITTO
409058 L-50 x An-56 x Al-80cm
L-50 x W-56 x H-B0cm
. Lo-50 » La-56 » H-80cm
cubo eristalero 25L senalizacion pavimento mojado
window-washer bucket wet Moor warning sign
SEAU POUT neltoyer vitres panneau de signalisation de "sol mouillé"
ref. it ] ref. PRV TP TS
409080 409030 L-30 x An-54 x Al-55cm

L-54 x An-27 x Al-3d4cm
L-54 x W-27 x H-34cm

L-30 x W-54 x H-55cm

Lo-30 x La-54 x H-55¢m
Lo-54 x La-27 x H-34em

3em




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

limpiacristales completo inox soporte limpiacristales inox con goma

complete window-squeegee inox, chanel with rubber hlade inox,

compléte raclette en inox. barreite pour racletic avee caoutchouc Inox.

rel. PRI ref. PRI
410001 35cm 410003 35cm

— Vo
L .3

ref. IR ref. ITTHTR IR
410002 45cm . 410004 45cm

repuesto goma empuiiadura limpiacristales inox

rubher replacement window-squeegee handle inox.
lame en eaoutchous poignée de mclette inox,

ref. [T

ref,
410005 35cm

410007

ref, T
410006 45em

repuesto lavacristales soporte lavacristales

window-washer replacement sleeve t-bar window-washer frame, plastic
lave-glace de remplacement support lave-glace léger en plastique

rel. [N ref.  [TTTIIT

410013 35cm 410011 35cm

ref. TN ref. IR
410014 45cm 410012 45cm




CARROS Y ACCESORIOS prLus

trolleys and accessories Plus

chariots et accessoires Plus

+

rasqueta clip con cuchilla
scraper clips, with 1 blade

grattoir de surfaces avee 1 lame

ref.  IATETAMAT
410017 10cm

II[;:

haragin

nylon Mloor-squeegee

rumasseur d'eau en nyvlon

O
410008 45cm

ref. L lditdti]
410009 55cm
ref. Lttt

410010 7acm

raspador suelo/ventana plistico
Moor and window scraper, plastic

grattoir de surfaces en plastique

ref.

410015

ef. [T

410016 25¢cm

repuesto visa-versa microfibra

microfibre visa-versa sleeve
revétement visa-versa microfibre

ref. IR

440136 35cm

ref. Ll L]
440146 45cm
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novelties
nouveautes
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Para especificaciones especiales, en cualquiera de
los productos de este catalogo, relativas a peso,
composicion, tamario o color, pdnganse en contacto
con nuestro Departamento Comercial.

For special specifications about any product of this
Catalogue, relative to weight, composition, size or
colour, please contact our Comercial Department.

Pour n‘importe quelle &claircissement des produits
de ce calalogue, relative au poids, composition,
grandeur ou couleur, contactez avec notre
Département Commercial.

Edicion 2026
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